HU /AL 207

EGYEZMENY MAGYARORSZAG ES AZ ALBAN KOZTARSASAG KOZOTT A SZOCIALIS BIZTONSAGROL
MARREVESHJE PER MBROJTJEN SHOQERORE NDERMJET HUNGARISE DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

TAJEKOZTATAS A BIZTOSITOTT SZEMELY BIZTOSITASI MULTJAROL /
INFORMACION LIDHUR ME PERIUDHEN E SIGURIMIT TE PERSONIT TE SIGURUAR?

Az Egyezmény 31. cikk alapjin | Bazuar né Nenin 31 té Marréveshjes

1 CIMZETT INTEZMENY / INSTITUCIONI PRITES
1.1 MEGNEVEZES /| EMER:
1.2 ciM / ADRESE:
1.3 UGYIRATSZAM / NUMRI I REFERENCES:
2 A BIZTOSITOTT SZEMELYRE VONATKOZO INFORMACIO / INFORMACION LIDHUR ME PERSONIN E SIGURUAR
2.1 CSALADI NEV / MBIEMER:
2.2 UTONEV / EMER:
2.3 SZULETESKORI CSALADI ES UTONEV /
MBIEMRI DHE EMRI | NGA LINDJA:
2.4 ELOZO CSALADI ES UTONEV /
MBIEMRI DHE EMRI | MEPARSHEM:
2.5 SZULETESI IDO / DATELINDJE: ... (E/H/N - VIMID)
2.6 SZULETESI HELY / VENDLINDJE:
2.7 NEM / GJINI: [] FERFI/ MASHKULL [ ] NO / FEMER
2.8 ANYJA SZULETESKORI CSALADI- ES UTONEVE /
MBIEMRI DHE EMRI | NENES NGA LINDJA:
29 APJA CSALADI- £S UTONEVE /
MBIEMRI DHE EMRI | ATESIA:
2.10 | ALLAMPOLGARSAG / SHTETESIA:
2.11 | MAGYAR BIZTOSITASI SZAM (TAJ) /
NUMRI | SIGURIMIT HUNGAREZ (TAJ):
2.12 | ALBAN BIZTOSITASI SZAM (NID) /

NUMRI SHQIPTAR I SIGURIMIT (NID):

! Az 1. szami mellékletben szerepld informaci6 az igénylétol szarmazik /
Informacioni né shtojca nr 1éshté marré nga aplikanti.
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EGYEZMENY MAGYARORSZAG ES AZ ALBAN KOZTARSASAG KOZOTT A SZOCIALIS BIZTONSAGROL
MARREVESHJE PER MBROJTJEN SHOQERORE NDERMJET HUNGARISE DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

A HU/AL 207 formanyomtatvanyhoz csatolt 1. szamu melléklet /
Shtojca nr 1, e cila do t’i bashkélidhet formulareve HU/AL 207

Az bsszes biztositasi idészakra, valamint egyéb figyelembe veheté idészakra vonatkozé nyilatkozat /
Deklarata e periudhave té sigurimit, marrédhénieve financiare dhe pérfitimeve té tjera

Kijelentem, hogy az alabbiak szerint dolgoztam / Deklaroj se kam punuar si mé poshté vijon:

A megjelolt
id6szakot igazolé
dokumentum
. . . . (munkakonyv,
. Vallalkozas’/Mujlkaltato -6l (tél) / -ig / A foglalkozas tipusa igazolas, stb., ha
Sorszam (1995. év elott) / Nga data Deri mé daté / rendelkezésre 4ll) /
. . P é daté
INr. | Ndérmarrja/nstitucioni. | gy Vo) | (Emn - vinaio) Lloji i punés Dokumentin gé
(para vitit 1995) P
provon periudhén
(librezé pune,
vértetim, etj. nése
disponohet)
1.
2.
3.
4,
5.
Kotelez6 katonai szolgalat / Sorkatona /
Shérbimi i detyrueshém ushtarak: Ushtar
Fels6fokt tanulmanyok (n6) / Hallgato /
Kam kryer shkollén e larté (grua): Studente
Politikai elitélt / Elitélt /
I burgosur politik: | burgosur
Internalt / Internalt /
| internuar: I internuar
Mezégazdasagi szovetkezetben felsévezetd
vezetéként eltoltott id6 / kﬁzépvezetc’i /
Puné né Koperative Bujqesore me ilarté
mesém

pagé bazé, si kuadér:

Mez6gazdasagi szovetkezeti ido,
teljesitménybérezéssel /

Puné né Koperative Bujgesore me
norma:

Foldmiives /
Bujké Bujkeshé

Munkanélkiili pénzbeli ellatas /
Né pagesé papunésie:

Ellatasban részesild
/

Asistencé
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Foglalkoztaté
Sorszam (1994. év utan) /

/ Nr. Subjekti punédhénés
(pas vitit 1994)

-t61 (t61) / -ig/
Nga data

Deri mé daté

A foglalkozas tipusa /
Lloji i punés

A megjelolt
id6szakot igazolé
dokumentum
(munkakényyv,
igazolas, stb., ha
rendelkezésre all) /
Dokumentin gé
provon periudhén
(librezé pune,
vértetim, etj. nése
disponohet)

4.

5.

Onallé vallalkozo /
I vetépunésuar:

Természetes személy /
Person fizik

Mezdgazdasagi 6nallé vallalkozo /
| vetépunésuar né bujgési:

Onallo foldmiives /
Bujk privat

Onkéntes jarulékfizetés /
Kontribut vullnetar:

Korai katonai nyugdijas /
Ushtarak n€ pension t& parakohshém:

Rokkantsagi nyugdij (teljes /
részleges) /

NEé pension invaliditeti (i ploté/i
pjesshém):

Kiilonleges ellatasban részesiild
banyasz /
NE trajtim t€ vecanté minatory:

Atmeneti ellatasban részesiils, a
10142. szamu toérvény szerint /

Né pagesé kalimtare, sipas Ligjit nr.
10142:

Atmeneti ellatasban részesiils, a 8097.
szamu torvény szerint /

NEé pagesé kalimtare, sipas Ligjit nr.
8097:

Atvezényelt katona hazastarsa /

Bashkéshort 1 ushtarakut té transferuar:

Rokkant személy gondozoja /
Kujdestari i invalidit:

DATUM / DATA:

ALAIRAS / NENSHKRIMI:




